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Respubliking Klaipédos ligoniné, V31,

atstovaujama

(toliau — PIRKEJAS), ir

EazyMed, UAB,

atstovaujama

(vardas, pavardé ir pareigos)
(toliau — TIEKEJAS),
toliau kartu vadinami Salimis, vadovaudamiesi dinamingje pirkimo sistemoje Tvarsliavos uZsakymai per CPO LT elektroninj kataloga Nr. 635720 (naujos CVP IS

Nr. 108833) jvykusio Konkretaus pirkimo Nr. CPO349468 salygomis, sudarome 3ig prekiy pirkimo sutartj (toliau — Pirkimo sutartis):

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Pirkimo sutartyje naudojamos savokos:

1.1.1. Prekeés — Prekes, apibréZtos Pirkimo sutarties salygose, jos prieduose ir su Siomis Prekémis susijusios paslaugos, kurias TIEKEJAS isipareigoja teikti
PIRKEJUI pagal 3ia Pirkimo sutartj, ir galiojanéiy teisés akty reikalavimus.

1.1.2. Pradinés sutarties vert¢ — yra lé3y suma, nurodyta Pirkimo sutarties priede ir apskaigiuota pagal Kainodaros taisykliy nustatymo metodika, patvirtinta
Viesuju pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95.

1.1.3. Pirkimo dokumentai — $iai Pirkimo sutarciai sudaryti vykdytos vie3ojo pirkimo procediiros metu pateikty arba nurodyty dokumenty visuma, kuriais
vadovaujantis TIEKEJAS pateiké pasilyma,

1.1.4. Pirkimo sutarties kaina — uz Pirkimo sutartyje nurodytas Prekes pagal Pirkimo sutartj TIEKEJO gaunama ekonominé nauda. [ Pirkimo sutarties kaina.
iskaigiuojami visi mokes¢iai ir visos kitos TIEKEJO patiriamos su Pirkimo sutarties vykdymu susijusios i$laidos.

1.1.5. Prekeés kaina — Prekés mato vieneto kaina (jkainis).

1.1.6. Techniné specifikacija — Pirkimo sutarties priedas ir kiti Pirkimo sutarties dokumentai, kuriuose nustatyti reikalavimai Prekéms bei reikalavimai dél kainos ir
kokybés santykio kriterijaus.

1.2. Kitos Pirkimo sutartyje vartojamos savokos atitinka Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy istatyme, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir juos

igyvendinantiuose teisés aktuose nustatytas savokas, isskyrus atvejus, kai Pirkimo sutartyje apibrézta kitaip.

2. Pirkimo sutarties dalykas

2.1. Sios Pirkimo sutarties dalykas yra Prekés, nurodytos Pirkimo sutarties priede ir apraSytos Techninéje specifikacijoje.

2.2. Pirkimo sutartimi TIEKEJAS jsipareigoja Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti PIRKEJO nuosavybén Prekes, atitinkangias Techninés
specifikacijos nustatytus reikalavimus, o PIRKEJAS {sipareigoja priimti tinkamai ir laiku pristatytas Prekes bei sumokéti TIEKEJUI Pirkimo sutartyje nustatyta
kaing Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

2.3. PIRKEJAS numato galimybe jsigyti TIEKEJO pasiilyme arba Techninéje specifikacijoje nenurodyty, tadiau su vieSojo pirkimo objektu susijusiy Prekiy.
Tokio pobiidZio sarase nenurodyty, taciau su viesojo pirkimo objektu susijusiy Prekiy, PIRKEJAS gali jsigyti nevir3ijant 10 (de$imt) procenty

Pradinés sutarties vertés.

3. Saliy teises ir pareigos

3.1. PIRKEJAS sipareigoja:

3.1.1. priimti Pirkimo sutartyje nustatytais terminais ir tvarka TIEKEJO pristatytas Prekes, atitinkangias Techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus;
3.1.2. Prekiy priémimo metu patikrinti TIEKEJO pristatytas Prekes ir {forminti patikrinimo rezultatus Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka;

3.1.3. sumokéti TIEKEJUI uz priimtas Prekes Pirkimo sutartyje nustatyta kaing Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka;

3.1.4. pranesti TIEKEJUI apie Pirkimo sutarties salygy, nustatangiy Prekiy kokybe, atitikima Techninei specifikacijai, kieki, asortimenta, komplektiskuma,
targ ir pakuote, paZeidima per 5 (penkias) darbo dienas, po to, kai buvo ar, atsizvelgiant | daikty pobidi ir paskirtj, turéjo biiti nustatytas atitinkamos

salygos paieidim?s;
e

Suta rliér.

49468 Puslapis 1



3.1.5. bendradarbiauti su TIEKEJU: suteikti TIEKEJUT jo pagristai praoma, PIRKEJO turima informacija ir (ar) dokumentus, bitinus Pirkimo sutar&iai
tinkamai ir laiku jvykdyti.

3.1.6. per Pirkimo sutarties galiojimo terming nupirkti ne maziau kaip 75 % Pradinés sutarties vertés.

3.1.7. PIRKEJAS sipareigoja tinkamai vykdyti kitus |sipareigojimus, numatytus Pirkimo sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojangiuose teisés aktuose.

3.2. PIRKEJAS turi teise:

3.2.1. nepriimti Pirkimo sutarties reikalavimy neatitinkanciy Prekiy;

3.2.2. reikalauti, kad TIEKEJAS tinkamai ir laiku vykdyty isipareigojimus, nurodytus Pirkimo sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojan¢iuose teisés aktuose;
3.2.3. tikrinti pristatomy Prekiy kokybe, kiekj, asortimenta, komplektiskuma, tara, pakuotg ir / ar kitas atitikties Techninei specifikacijai salygas, taip pat be
atskiro pranesimo atlikti pristatomy Prekiy patikrinimus, kurie PIRKEJUI atrodo reikalingi, pareiksti TIEKEJUI pastabas dél Prekiy tiekimo. PIRKEJO pastebéti
trikumai fiksuojami rastu arba el. pastu ir turi baiti TIEKEJO saskaita idtaisyti per PIRKEJO nurodytg terrﬂinq;

3.2.4. neapmokeéti Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkan&iy saskaity faktiiry, jeigu TIEKEJAS jas pateikia ne Pirkimo sutartyje
numatytomis priemonémis,

3.2.5. i3skai&iuoti netesybas ir kitus dél TIEKEJO kaltés patirtus nuostolius i§ TIEKEJUI mokétiny sumuy, prie§ tai radtu informaves TIEKEJA,

3.2.6. sustabdyti mokeéjimus TIEKEJUI, jeigu TIEKEJAS nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius Pirkimo sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus
isipareigojimus, iki kol §ie jsipareigojimai nebus tinkamai jvykdyti;

3.2.7. pradyti TIEKEJO pateikti visus Prekiy atitikima Techninei specifikacijai ir kainos ir kokybés santykio kriterijams pagrindZian¢ius dokumentus;

3.2.8. Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka reikalauti TIEKEJO pakeisti TIEKEJO darbuotoja ir (ar) subtiekéja ar jo darbuotoja, tiesiogiai vykdantj Pirkimo sutartyje
nurodytus jsipareigojimus, jeigu Pirkimo sutarties vykdymui paskirtas asmuo netinkamai vykdo ar paZeidZia Pirkimo sutartyje nurodytas pareigas.

3.2.9. PIRKEJAS turi kitas teises, numatytas Pirkimo sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojangiuose teisés aktuose.

3.3. TIEKEJAS sipareigoja:

3.3.1. Pirkimo sutartyje nustatytais terminais ir tvarka pristatyti ir perduoti PIRKEJO nuosavybén Prekes, atitinkandias Pirkimo sutartyje ir Techninéje specifikacijoje
nustatytus reikalavimus;

3.3.2. kartu su Prekémis perduoti PIRKEJUI visg biiting dokumentacija,

3.3.3. iki Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka Prekiy pristatymo PIRKEJUI momento prisiimti atsitiktinio Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika;

3.3.4. Techningje specifikacijoje nustatytais atvejais, tvarka ir terminais iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo pristatyta Preke surinkti, sumontuoti ir
(arba) {diegti bei instruktuoti ir (arba) apmokyti PIRKEJO nurodytus asmenis darbui su Preke (jeigu taikoma),

3.3.5. tinkamai vykdyti jsipareigojimus, numatytus Pirkimo sutartyje, iskaitant ir Prekiy trikumy 3alinima. TIEKEJAS pasirdipina visa biitina jranga,

darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.3.6. bendradarbiauti su PIRKEJU ir neatlygintinai konsultuoti ji visais su Pirkimo sutarties vykdymu susijusiais klausimais;

3.3.7. nedelsiant bet ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas, rastu informuoti PIRKEJA apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ir (ar) gali sutrukdyti TIEKEJUI
ivykdyti sutartinius sipareigojimus Pirkimo sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. Toks prane3imas nepanaikina PIRKEJO teisés skai¢iuoti netesybas pagal
Pirkimo sutartj ar reikalauti atlyginti kitus nuotolius, jeigu Prekés nebity pristatytos laiku;

3.3.8. tiekiant Prekes laikytis Lietuvos Respublikoje galiojaniy jstatymy ir kity teisés akty reikalavimy, ir uztikrinti, kad TIEKEJO ar jo pasitelkto

subtiekéjo (-u) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai jy laikytysi. TIEKEJAS garantuoja PIRKEJUI ir (ar) tregiajai Saliai nuostoliy atlyginima, jeigu TIEKEJO ar jo
pasitelkto Subtiekejo (-y) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai nesilaikyty {statymy ar kity teisés akty reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors

reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.3.9. pristatyti Prekes, kuriy galiojimo laikas ne trumpesnis nei Pirkimo sutarties priede ,, TIEKEJO pasiiilymas“nurodytas Prekés galiojimo laikas nuo Prekés
pristatymo dienos;

3.3.10. uztikrinti, kad Pirkimo sutart{ vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla turintys asmenys, {skaitant ir pasitelkiama (-us) subtiekéja (-us) (jeigu
pasitelkiamas), neatsizvelgiant  tai, ar TIEKEJO kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla buvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi,

3.3.11. savo saskaita apsaugoti PIRKEJA nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandanéiy dél TIEKEJO ar asmeny, uZ kuriuos atsako TIEKEJAS,
veiksmy ar aplaidumo vykdant Pirkimo sutartj bei atlyginti dél iy veiksmy padarytus nuostolius PIRKEJUT ir (ar) tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dél bet
kokiy teisés akty paZeidimo ar bet kokiy kity asmeny teisiy paZzeidimo;

3.3.12. nenaudoti PIRKEJO prekés Zenklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iankstinio radtisko PIRKEJO sutikimo;

3.3.13. uztikrinti i§ PIRKEJO Pirkimo sutarties vykdymo metu gautos ir su Pirkimo sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma ir apsauga;
3.3.14. TIEKEJAS [sipareigoja tinkamai vykdyti kitus {sipareigojimus, numatytus Pirkimo sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojaniuose teisés aktuose,
3.3.15. mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybeé, jvertinusi rizika, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali biti
paskelbta mobilizacija, {vesta karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, yra priémusi sprendima dél VieSyju pirkimy statymo 45
straipsni 2' dalies 3 nuostatos taikymo, uztikrinti, kad pristatomy Prekiy (jy sudétiniy daliy) kilmeés $alis néra i valstybiy ar teritorijy, nurodyty

Vie3yjy pirkimy jstatymo 45 straipsni 2' dalies 3 punkte;

3.3.16. Pirkéjui pareikalavus, uztikrinti, kad pristatomy Prekiy pakuo&iy kilmés 3alis néra i§ valstybiy ar teritorijy, nurodyty Viesyjy pirkimy

istatymo 45 straipsn{ 2* dalies 3 punkte, kai Sios pakuotés jsigytos mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybe,

ivertinusi rizika, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali biiti paskelbta mobilizacija, {vesta karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésm¢ nacionaliniam saugumui, yra
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priemusi sprendima dél 3ios nuostatos taikymo.

3.4. TIEKEJAS turi teise:

3.4.1. reikalauti, kad PIRKEJAS priimty kokybiskas ir Pirkimo sutartyje nustatytus reikalavimus atitinkanias Prekes bei sumokety uz jas Pirkimo sutartyje
nustatyta kaing Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka,

3.4.2. reikalauti, kad PIRKEJAS tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus Pirkimo sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojan&iuose teisés aktuose;
3.4.3. prasyti, kad PIRKEJAS pateikty Pirkéjo turimus dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra biitini TIEKEJO tinkamam Pirkimo sutartimi prisiimty
isipareigojimy jvykdymui.

3.4.4. Tiekejas turi kitas teises, numatytas Pirkimo sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanéiuose teisés aktuose.

4. Pirkimo sutarties kaina ir mokéjimo tvarka

4.1. Pirkimo sutartis yra fiksuoto ikainio sutartis.

4.2. Pirkimo sutarties kainos apskai¢iavimo biidas ir Pradinés sutarties verté nurodyta Pirkimo sutarties priede. Tiekéjas Prekéms taiko toki pridétinés vertés
mokestio (PVM) tarifa, koks Pirkimo sutarties priede nurodytoms Prekéms yra taikomas pagal Lietuvos Respublikoje galiojangius teisés aktus.

4.3. | Prekiy kaing yra skaiciuoti visi mokes¢iai ir visos TIEKEJO i3laidos, apimangios viska, ko reikia visiskam ir tinkamam Pirkimo sutarties

{vykdymui (iskaitant saskaity faktiiry pateikimo Sioje Pirkimo sutartyje numatytomis priemonémis i3laidas):

4.3.1. apsiriipinimo medziagomis ar jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba) prieZifirai, ilaidos (jei taikoma);

4.3.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitos su Prekiy tickimu susijusios i3laidos;

4.3.3. transporto i$laidos;

4.3.4. darbo uzmokesgio ir/ar atlyginimo subtiekéjui i§laidos;

4.3.5. visos su dokumenty, numatyty Techninéje specifikacijoje ir Pirkimo sutartyje, rengimu, vertimu (jei reikalaujama) ir pateikimu susijusios i$laidos;
4.3.6. Pirkimo sutarties salygose ar Technin¢je specifikacijoje nurodytos PIRKEJO darbuotojy mokymo ir konsultavimo islaidos (jei taikoma);

4.3.7. suteikty Prekiy garantijos ar garantinés prieZitiros ilaidos (jei taikoma);

4.3.8. licencijy, patenty, leidimy ir pan. gavimo i3laidos (jei taikoma);

4.3.9. kitos su Prekiy tiekimu ir kity Pirkimo sutartyje numatyty isipareigojimy vykdymu susijusios i3laidos ir mokes¢iai.

4.4. Vykdant Pirkimo sutartj, saskaitos faktiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkan&ios Europos elektroniniy saskaity
faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos igyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos elektroniniy
saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy sara3o paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos TIEKEJO pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkangios
elektroninés saskaitos faktiiros gali bati teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis.

4.5. PIRKEJAS sumoka TIEKEJUI u tinkamai ir kokybiskai patiektas Prekes 3alims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta ir TIEKEJUI Pirkimo
sutartyje nustatyta tvarka pateikus saskait faktiira, ne véliau kaip per 30 k.d., skai¢iuojamy nuo saskaitos faktiros pateikimo dienos, lésas pervesdamas |
TIEKEJO banko saskaita. Siame Pirkimo sutarties punkte nurodyti mokéjimy terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i§ trediyjy 3aliy, gali bti pratesti
atskiru rastisku Saliy susitarimu, tatiau bet kokiu atveju $ie terminai negali vir$yti 60 (3eSiasdesimt) kalendoriniy dieny.

4.6. Bet kuri Pirkimo sutarties Salis Pirkimo sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti Pirkimo sutartyje numatyty jkainiy perskai€iavima (keitima) ne anks&iau
kaip po 6 (3esiy) ménesiy nuo Pirkimo sutarties sudarymo dienos (jeigu perskaitiavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskaigiavimo pagal §{ punkta
dienos), jeigu (061 Medicinos gaminiai, aparatai ir jranga) vartotojy kainy pokytis (k), apskai¢iuotas kaip nustatyta 4.6.3. punkte, virsija 5 procentus. [kainiy
perskaitiavimas (keitimas) gali biiti inicijuojamas ne dazniau kaip kas 6 mén. nuo paskutinio perskai&iavimo pagal §j punkta dienos. Atlikdamos
perskaigiavima Salys vadovaujasi Lietuvos Statistikos Departamento viesai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i3
kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo:

4.6.1. Salys privalo susitarime nurodyti indekso reikime laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo data, indekso reik$me laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data,
kainy pokytj (k), perskai¢iuotus ikainius, perskai¢iuota prading Pirkimo sutarties verte.

4.6.2. Perskaiciuotieji {kainiai taikomi uzsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro susitarima dél jkainiy perskaiSiavimo.

4.6.3. Nauji {kainiai apskaiiuojami pagal formulg:

Al=A+(k/100x A), kur

A — ikainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaigiuotas, tai po paskutinio perskai¢iavimo).

Al — perskaiiuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)

k — Pagal (061 Medicinos gaminiai, aparatai ir jranga) vartotojy kainy indeksa apskai¢iuotas (061 Medicinos gaminiai, aparatai ir jranga) vartotojy kainy
pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,.k* reik§mé skaiiuojama pagal formule:

k = Ind(naujausias) / Ind(pradzia) x 100 — 100 (proc.), kur

Ind(naujausias) — kreipimosi dél kainos perskaiéiavimo isiuntimo kitai aliai datq naujausias paskelbtas (06 Sveikata) vartotojy kainy indeksas.
Ind(pradZia) — laikotarpio pradzios datos (ménesio) (061 Medicinos gaminiai, aparatai ir jranga) vartotojy kainy indeksas. Pirmojo perskaigiavimo atveju

laikotarpio pradZia (ménuo) yra Pirkimo sutarties sudarymo ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaigiavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio
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perskaiGiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.

4.6.4. Skai¢iavimams indeksy reik§més imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. ApskaiGiuotas pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas
suapvalinus iki vieno (Lietuvos Statistikos Departamentas poky¢ius skelbia apvalindamas iki vieno skaitmens po kablelio) skaitmens po kablelio, o apskai¢iuotas
ikainis ,,A1“ nurodomas iki keturiy skaitmeny po kablelio.

4.6.5. Vélesnis jkainiy arba kainy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uZ kurj jau buvo atliktas perskai¢iavimas.

4.6.6. Susitarimas dél kainos perskaitiavimo (keitimo) pasiraSomas ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo praSymo perskaigiuoti jkainj gavimo
dienos.

4.7. Jeigu Pirkimo sutarties vykdymo metu pasikeicia PVM mokéjima reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging itakq TIEKEJO teikiamy Prekiy
Pirkimo sutartyje nurodytai kainai, Pirkimo sutartyje nurodyta Prekiy kaina perskai¢iuojama ja didinant arba mazinant. Perskai€iavimas {forminamas Pirkimo
sutarties pakeitimu, kuris tampa neatskiriama Pirkimo sutarties dalimi. Perskaiiuota Prekiy kaina taikoma uZ ta Prekiy dalj, uz kurig saskaita iSraSoma
galiojant naujam PVM. Jeigu Prekiy kainos perskaigiavima dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM inicijuoja TIEKEJAS, jis turi rastu kreiptis {
PIRKEJA ir pateikti konkre¢ius skaiéiavimus dél pasikeitusio PVM itakos Prekiy kainai. PIRKEJAS taip pat turi teisg inicijuoti Prekiy kainos perskaiiavima
del pasikeitusio PVM.

4.8. Avansiniai mokéjimai néra numatyti.

5. Prekiy kokybé, perdavimo ir priémimo tvarka

5.1. Prekiy uZsakymai pateikiami Salims priimtinu biidu (el. pastu / elektronine uzsakymo sistema). Siekiant skatinti aplinkos uzterstumo maZinima,

Prekiy uzsakymai teikiami ne daZniau kaip 1 (viena) karta per savaitg, daZnesnis prekiy uzsakymy teikimas galimas abipusiu Saliy sutarimu. Prekiy

uzsakyme turi biiti nurodomas Prekiy kiekis ir Pirkimo sutartyje numatytas pristatymo vietos adresas (-ai). Atskiro uzsakymo verté negali biiti maZesné nei

100 (vienas Simtas) Eur be PVM, i§skyrus atvejus:

5.1.1. kai visa sutarties verté maZesné nei 100 (vienas $imtas) Eur be PVM — tokiu atveju uZsakomos visos Pirkimo sutartyje nurodytos Prekes;

5.1.2. kai atliekamas paskutinis uZsakymas;

5.1.3. kai dé¢l maZesnés nei 100 (vieno $imto) be PVM uZsakymo vertés Salys susitaria abipusiu Saliy sutarimu,

5.2. Prekiy pristatymo terminas: 5 d.d., kai atskiro Prekiy uZsakymo kaina maZesné nei 3000 Eur be PVM,; 6 d.d., kai atskiro Prekiy uZsakymo kaina lygi arba
didesné nei 3000 Eur be PVM ir maZesné nei 10 000 Eur be PVM,; 10 d.d., kai atskiro Prekiy uZsakymo kaina lygi arba didesné nei 10000 Eur be PVM;

5.3. Prekiy pristatymo vieta:

S.Neéries g. 3, Klaipéda, LT-92231.

5.4. TIEKEJAS pristato Prekes PIRKEJUI , DDP* (pristatyta, muitas sumokétas) salygomis pagal ,,Incoterms* taisykles, {skaitant Prekiy iskrovima ir (ar)
perdavima PIRKEJUI, Pirkimo sutarties priede nurodytoje vietoje (-se).

5.5. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina PIRKEJUI tuo metu, kai TIEKEJAS jas perduoda PIRKEJUI. Jeigu TIEKEJAS pristaté Prekes laikantis
Pirkimo sutarties nuostaty ir apie tai radtu informavo PIRKEJA, tagiau PIRKEJAS dél savo kaltés jy nepriémé, Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika
pereina PIRKEJUI nuo rastu gautos informacijos apie Prekiy pristatyma.

5.6. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iskrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo meteorologiniy ir kity veiksniy jtakos Prekiy

gabenimo ir sandéliavimo metu.

5.7. Su Prekémis turi baiti pateikti visi tinkamam jy naudojimui bitini dokumentai (Prekiy naudojimo ir prieZitros instrukcijos ir pan.). Jeigu Techninéje
specifikacijoje néra nurodoma kitaip, Prekiy tinkamam naudojimui bitini dokumentai turi biiti pateikiami lietuviy kalba.

5.8. Prekés perduodamos Pirkimo sutarties 3alims pasiraSant Prekiy perdavimo—priémimo aktg, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinciais
egzemplioriais po viena kiekvienai Saliai. Salys sulygsta, kad jei tai aiskiai nurodyta saskaitoje faktiiroje, priémimo-perdavimo aktu laikyti ir Saliy tinkamai
igalioty asmeny patvirtinta ir pasiraSyta saskaita faktiira (toliau — perdavimo - priémimo aktas). TIEKEJAS pasir@ipina, kad Prekés bty pristatytos {

priémimo vieta (-as), i§ anksto suderinus su PIRKEJU. PIRKEJAS jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku pristatytas Prekes, atitinkan¢ias Pirkimo sutartyje,
Techninéje specifikacijoje ir Lietuvos Respublikoje galiojangiuose teisés aktuose nustatytus reikalavimus, pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo akta ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo TIEKEJO kreipimosi dienos, arba per §{ terming nurodyti pristatyty Prekiy trikumus TIEKEJUL Nuosavybés
teisés | Prekes pereina PIRKEJUI nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo momento. Abiem $alims pasiraSius Prekiy perdavimo—priémimo akta,
TIEKEJAS jsipareigoja ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka pateikti saskaita faktiira, jei saskaita faktiira neprilyginama
Prekiy perdavimo-priémimo aktui.

5.9. TIEKEJAS garantuoja, kad Prekiy perdavimo—priémimo aktu perduotos Prekeés atitinka Pirkimo sutartyje, Techninéje specifikacijoje ir Lietuvos Respublikoje
galiojanciuose teisés aktuose nustatytus reikalavimus. Jeigu Prekiy perdavimo ir priémimo metu nustatoma, kad Prekés neatitinka Pirkimo sutartyje, Techninéje
specifikacijoje ir (ar) Lietuvos Respublikoje galiojanéiuose teisés aktuose nustatyty reikalavimy, PIRKEJAS turi teisg nepasirasyti Prekiy perdavimo—pri¢mimo
akto, rastu TIEKEJUI nurodydamas pristatyty Prekiy trikumus. TIEKEJAS, gaves Siame Pirkimo sutarties punkte nurodyta PIRKEJO praneSima, privalo
pristatyti Pirkéjui Pirkimo sutarties, Techninés specifikacijos ir (ar) Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty nustatytus reikalavimus atitinkan¢ias Prekes arba
visus PIRKEJO nurodytus Prekiy tritkumus paSalinti taip, kad PIRKEJUI perduodamos Prekés visiskai atitikty Pirkimo sutarties, Techninés specifikacijos ir (ar)

Lietuvos Respublikoje galiojaniy teisés akty nustatytus reikalavimus.
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5.10. Jeigu TIEKEJAS per PIRKEJO nurodyta terming PIRKEJO nurodyty Prekiy trikumy nepasalina ir nepristato Pirkimo sutarties, Techninés specifikacijos
ir (ar) Lietuvos Respublikoje galiojantiy teisés aktu nustatyty reikalavimy atitinkangiy Prekiy, PIRKEJAS jgyja teis¢ imtis visy reikiamy savo teisiy

gynybos priemoniy, iskaitant bet neapsiribojant, Pirkimo sutartyje numatyty netesyby taikyma, Pirkimo sutarties nutraukima ir (arba) Pirkimo sutarties
ivykdymo uztikrinimo priemoniy taikyma bei nuostoliy iSieskojima,

5.11. Jei Prekiy gamintojas nebegamina Pirkimo sutartyje nurodyto modelio Prekiy ir TIEKEJAS pateikia PIRKEJUI tai patvirtinantj gamintojo rasta ar nuoroda
i gamintojo oficialiai skelbiama informacija, TIEKEJAS gali pristatyti PIRKEJUI to paties gamintojo kito modelio Prekg nei nurodyta Pirkimo sutartyje,
atitinkan¢ia Techninés specifikacijos reikalavimus. Jei gamintojas nebegamina Pirkimo sutartyje nurodyty ir Techning specifikacija atitinkangiy prekiy ir
TIEKEJAS pateikia PIRKEJUI tai patvirtinantj gamintojo raita ar nuoroda { gamintojo oficialiai skelbiama informacija, TIEKEJAS gali pristatyti PIRKEJUI
kito gamintojo Prekg nei nurodyta Pirkimo sutartyje, atitinkan¢ia Techninés specifikacijos reikalavimus. Sios Prekés turi biiti pristatytos uz ne didesne nei
Pirkimo sutartyje nurodyta Prekés kaina. Norédamas pasinaudoti $iuo Pirkimo sutarties punktu, TIEKEJAS turi radtu kreiptis { PIRKEJA ir gauti jo raSytinj

sutikima,

6. Garantiniai jsipareigojimai

6.1. TIEKEJAS uztikrina, kad Prekés yra naujos, nenaudotos, kokybiskos, neturi paslépty trikumy ir defekty (dizaino, medZiagy, gamybos ir (ar) kt.),

tinkamos naudoti pagal jy paskirt, atitinka Pirkimo sutartyje ir Technin¢je specifikacijoje nustatytus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdzius,

modelius ar apradymus, Prekiy dydj ir (ar) svorj bei daikty kokybe nustatanéiy dokumenty reikalavimus.

6.2. Garantiniy {sipareigojimy terminas Prekéms nustatytas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir 1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje Nr. 1999/44/EB. Garantinis terminas visoms Prekéms ar jy dalims isigalioja nuo Prekiy ar jy daliy priémimo dienos.

6.3. Pastebéjus Prekiy trikumus, PIRKEJAS bet kuriuo garantinio termino metu gali pareiksti pretenzijas TIEKEJUI dél Prekiy kokybés. PIRKEJAS suraso

akta dél trikumy ir i$siunéia TIEKEJUI el. pastu, nurodant TIEKEJUI jj pasirasyti ir atsiysti PIRKEJUI per 3 (tris) darbo dienas. TIEKEJUI neatsiuntus
pasiradyto akto dél trikumy ar motyvuoto atsisakymo pripaZinti trikumus, laikoma, kad TIEKEJAS tritkumus pripazino. TIEKEJUI tritkumus

nepripazinus, Salys tariasi dél nepriklausomos ekspertizés skyrimo, o nepavykus susitarti per 3 (tris) darbo dienas, PIRKEJAS savo pasirinkimu atlieka ekspertize.
Jei Prekés neatitinka Pirkimo sutarties reikalavimy, ekspertizés i3laidas padengia TIEKEJAS.

6.4. Ekspertizés i§vados Salims yra privalomos. Prekéms, kuriy trikumy TIEKEJAS nepripazino, per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo triikumy akto
pasiraSymo TIEKEJAS pateikia PIRKEJUI batina ekspertizei dokumentacija. Jei TIEKEJAS reikalaujamos dokumentacijos nustatytu laiku nepateiké, laikoma, kad
jis PIRKEJO nustatytus trikumus pripaZino.

6.5. Garantinio laikotarpio metu nustatytus tritkumus TIEKEJAS {sipareigoja savo saskaita per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny nuo trikumy akto ar

ekspertizés i§vady iSsiuntimo dienos pasalinti triikumus, taip pat atlyginti visas dél to PIRKEJO turétas i$laidas bei nuostolius. Naujai pristatytoms Prekéms

galioja tos paCios garantinés salygos ir terminai, aptarti Pirkimo sutartyje ir / ar jos prieduose.

7. Atsakomybé

7.1. Pirkimo sutarties aliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Pirkimo sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai

vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Pirkimo sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos
Pirkimo sutarties 3alies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma,

7.2. PIRKEJUI laiku nesumokejus TIEKEJUI dél PIRKEJO kaltes, TIEKEJAS turi teise reikalauti 0,02 proc. nuo véluojamos sumokéti sumos dydzio
delspinigiy uz kiekvieng uZdelsta kalendoring diena.

7.3. Jeigu TIEKEJAS nevykdo, netinkamai vykdo ar véluoja vykdyti sutartinius isipareigojimus per Pirkimo sutartyje ir (ar) Techninéje specifikacijoje nurodytus
terminus, PIRKEJUI rastu pareikalavus, TIEKEJAS turi sumoketi 0,02 proc. nuo netinkamai pristatyty / nepristatyty ar netinkamy Prekiy vertés dydZio
delspinigius uZ kiekvieng uzdelsta vykdyti ar istaisyti netinkamai vykdomus sutartinius jsipareigojimus diena. PIRKEJAS delspinigius TIEKEJUI gali
iSskaitiuoti i§ TIEKEJUI pagal Pirkimo sutartj mokétiny sumy.

7.4. PIRKEJUI nejvykdZius pareigos per Pirkimo sutarties galiojimo termina nupirkti ne maziau kaip 75 % Pradinés sutarties vertés ir Salims nepratgsus

Pirkimo sutarties galiojimo, PIRKEJAS sumoka 10 (desimt) procenty nuo nenupirkty Prekiy vertés dydzio bauda.

7.5. Netesyby sumokéjimas neatleidZia Pirkimo sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Pirkimo sutartyje prisiimtus sipareigojimus.

7.6. Nutraukus Pirkimo sutarti dél TIEKEJO padaryto esminio Pirkimo sutarties pazeidimo, TIEKEJAS privalo sumokeéti 10 (deimt) proc. nuo Pradinés sutarties
vertés dydZio bauda, kuri laikytina minimaliais PIRKEJO nuostoliais. Baudos sumokeéjimas nesiejamas su visisku PIRKEJO patirty nuostoliy atlyginimu ir
neatleidzia TIEKEJO nuo pareigos juos visiskai atlyginti. PIRKEJAS turi teise i$skai¢iuoti bauda i§ TIEKEJUI mokeétiny sumuy, o jei mokétiny sumy

néra, TIEKEJAS privalo sumokeéti bauda per 5 (penkias) darbo dienas nuo PIRKEJO radytinio pareikalavimo gavimo dienos.

7.7. Jei TIEKEJAS vykdydamas Pirkimo sutart nesilaiko galiojanéiy teisés akty reikalavimy arba nevykdo arba netinkamai vykdo $ioje Pirkimo sutartyje
numatytus sipareigojimus, ir dél to bet kuris tre¢iasis asmuo (kompetentingos igaliotos valstybinés institucijos ar organizacijos ir pan.) pritaiko baudas ar kitas
sankcijas PIRKEJUL ir (ar) PIRKEJAS patiria nuostoliy, TIEKEJAS jsipareigoja atlyginti PIRKEJUI visus jo dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius
ar Zala bei papildomas islaidas.

7.8. TIEKEJAS visais atvejais atsako uz Prekiy tiekimo metu jo pasitelkty asmeny padarytus nuostolius ar Zala, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar

Zala biity padaryta PIRKEJUI, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir jy turtui.
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7.9. TIEKEJUI netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus PIRKEJAS turi teise, neapribodamas kity, Pirkimo sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo
teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy, uZ {sipareigojimy nevykdyma taikyti viena3alj i3skaityma i§ visy pagal Pirkimo sutart{ TIEKEJUI

mokétiny sumy (prane$ant pries tai TIEKEJUI rastu), o, jei ju nepakakty, ir i§ TIEKEJO pateikty prievoliy jvykdymo uztikrinimy (prane3ant

pries tai TIEKEJUI ra3tu), Pirkimo sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems savo patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Pirkimo sutarties
nutraukimo bei kity sankcijy taikymo.

7.10. Salys susitaria, kad Pirkimo sutartyje nustatytos netesybos néra nepagristai didelés — netesybos laikomos teisingomis ir minimalia negin¢ijama nukentéjusios

Salies patirty nuostoliy suma, patirta dél Salies padaryto Pirkimo sutarties pazeidimo.

8. Force Majeure

8.1. Salis atleidZiama nuo atsakomybés uz Pirkimo sutarties nejvykdyma, jeigu ji irodo, kad Pirkimo sutartis nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo

kontroliuoti bei protingai numatyti Pirkimo sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiu ar jy pasekmiy atsiradimui (force majeure).

8.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 , Dél atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®.

8.3. Salis negalinti vykdyti pagal Pirkimo sutartj savo jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy veikimo privalo ratu apie tai pranesti kitai Saliai per

10 (desimt) dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo pradZios.

8.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus, toliau vykdomi Pirkimo sutartyje numatyti Saliy jsipareigojimai, jei Salys nesusitarta kitaip.

8.5. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisdezimt) kalendoriniy dieny, tuomet Salis turi teis¢ nutraukti Pirkimo sutart{, {spédama apie

tai kita Salj pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus $iam 30 (trisde3imties) kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos aplinkybés

vis dar tesiasi, Pirkimo sutartis nutraukiama ir pagal Pirkimo sutarties salygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Pirkimo sutarties vykdymo.

9. Pirkimo sutarties galiojimas, stabdymas ir pratgsimas

9.1. Pirkimo sutartis {sigalioja ja pasirasius abiem Salims ir TIEKEJUI pateikus reikalaujama Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinima (jeigu taikomas) bei
galioja kol jvykdomi visi sutartiniai jsipareigojimai arba Pirkimo sutartis nutraukiama.

9.2. Prekiy tiekimo laikotarpis nustatomas iki PIRKEJAS nuperka Prekiy uz ne maziau kaip 75 % Pradinés sutarties vertés, bet ne ilgiau nei 12 mén. nuo
Pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos. PIRKEJUI Prekiy tiekimo laikotarpiu nupirkus Prekiy uz maziau kaip 75 % Pradinés sutarties vertés, Prekiy tiekimo
laikotarpis abipusiu Saliy sutarimu gali biti pratgsiamas ne ilgesniems kaip 6 (esiy) ménesiy laikotarpiams. Bendras Prekiy tiekimo laikotarpis, jskaitant
pratgsimus, negali bati ilgesnis nei 36 (trisdesimt $e3i) ménesiai, skai€iuojant nuo Pirkimo sutarties jsigaliojimo datos.

9.3. Jei kuri nors Pirkimo sutarties nuostata tampa ar pripaZistama visi3kai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos kity Pirkimo sutarties nuostaty

galiojimui.

9.4. Pirkimo sutarties vykdymas gali biiti stabdomas ir/arba Prekiy tiekimo terminas nukeliamas esant bent vienai i§ 3iy aplinkybiy, ne ilgesniam laikotarpiui, nei
nurodytos aplinkybés tesiasi:

9.4.1. esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms — Pirkimo sutarties vykdymo terminai stabdomi nuo kliiities atsiradimo momento arba jeigu apie ja néra
laiku pranesta, nuo prane3imo momento ir atnaujinami kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Pirkimo sutarties;

9.4.2. esant bet kokiam uZdelsimui, kliGitims ar trukdymams, atsiradusiems dél PIRKEJO kaltés;

9.4.3. esant nenumatytoms aplinkybéms, jei tokiy aplinkybiy kiekviena Pirkimo sutarties $alis, bidama protinga ir apdairi, negaléjo i anksto numatyti;

9.4.4. sustabdZius PIRKEJUI Prekiy pirkimui skirta finansavima.

9.5. Atsiradus Pirkimo sutarties stabdymo aplinkybéms ir PIRKEJUI (ne)pripazinus TIEKEJO nurodytas aplinkybes (jei praSyma sustabdyti Pirkimo sutartyje
numatyty Prekiy tiekima teikia TIEKEJAS) pateisinamomis, PIRKEJAS priima sprendima dél Prekiy pristatymo termino (ne)stabdymo ir informuoja TIEKEJA
apie tai radtu per 5 (penkias) darbo dienas nuo TIEKEJO prasymo sustabdyti Pirkimo sutartyje numatyty Prekiy tiekima gavimo.

9.6. TIEKEJAS privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (viena) darbo diena, sustabdyti Prekiy arba jy dalies tiekima, gaves rastiska pranesima i3

PIRKEJO, kuriame praSoma sustabdyti Pirkimo sutartyje numatyty Prekiy arba jy dalies tiekima.

9.7. Salys susitaria, kad Pirkimo sutartyje numatyty Prekiy tiekimo sustabdymo terminas i Pirkimo sutarties vykdymo termina néra jskai&iuojamas, jo metu
Prekeés neteikiamos ir uz 3{ perioda PIRKEJAS TIEKEJUI nemoka jokiy periodiniy mokéjimy, baudy ar prastovy, Salys taip pat susitaria, kad Prekiy

tiekimo sustabdymas nereiskia Pirkimo sutarties nutraukimo.

9.8. Prekiy tiekimo termino pratgsimas, atnaujinimas iforminamas Saliy raytiniu susitarimu, kuris tampa neatsiejama Pirkimo sutarties dalimi.

9.9. Prekiy tiekimo terminas gali biti pratgsiamas Siais atvejais:

9.9.1. sustabdZius Pirkimo sutarties vykdyma;

9.9.2. kai numatoma galimybé {sigyti papildoma Prekiy kieki pagal 3ig Pirkimo sutartj ir dél to reikalinga pratgsti Prekiy tiekimo termina.

9.9.3. kai dél valdZios institucijy sprendimuy, teisés akty pasikeitimy, dél PIRKEJO veiksmy ir kity Pirkimo sutartyje nurodyty aplinkybiy, salygojanéiy

Prekiy tiekimo termino pratgsima, reikalinga partgsti Prekiy tiekimo termina.

10. Pirkimo sutarties keitimas ir nutraukimas
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10.1. Pirkimo sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos Pirkimo sutartyje ir VieSyjy pirkimy jstatyme nustatyta tvarka ir atvejais.
Pirkimo sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra sudaromas radytiniu Pirkimo sutarties $aliy susitarimu. Saliy susitarimai dél Pirkimo sutarties keitimo
tampa neatskiriama Pirkimo sutarties dalimi.

10.2. Pirkimo sutarties vykdymo metu prekés gali bati kei€¢iamos, PIRKEJUI pareikalavus, kad Prekés atitikty Pirkimo sutarties 3.3.15 ir 3.3.16 reikalavimus bei
atitikty Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

10.3. Pirkimo sutarties salygy keitimu nebus laikomas Pirkimo sutarties salygy koregavimas Pirkimo sutartyje numatytais atvejais.

10.4. Salis, inicijuojanti Pirkimo sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska pra$yma keisti Pirkimo sutarties salygas bei dokumentus, pagrindZian¢ius
pradyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, ar jy kopijas. [ pateikta praSyma pakeisti atitinkama Pirkimo sutarties salyga kita Salis

motyvuotai atsako per 5 (penkias) darbo dienas. Salims nesutarus dél Pirkimo sutarties salygy keitimo, Pirkimo sutartis nekeiiama. Salims tarpusavyje susitarus dél
Pirkimo sutarties salygy keitimo, Pirkimo sutarties keitimai jforminami Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Pirkimo sutarties dalis.

10.5. Pirkimo sutartis gali bati nutraukta:

10.5.1. radytiniu abipusiu Saliy susitarimu (i§skyrus, esant esminiam Pirkimo sutarties pazeidimui);

10.5.2. Pirkimo sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka;

10.5.3. kitais Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei VieSyjy pirkimy jstatymo nustatytais atvejais.

10.6. PIRKEJAS, nesikreipdamas | teisma, gali vienasaliskai nutraukti Pirkimo sutartj, rastu jspéjes TIEKEJA prie§ 10 (desimt) kalendoriniy dieny,

jeigu:

10.6.1. TIEKEJUI iskeliama restruktirizavimo arba bankroto byla, TIEKEJAS likviduojamas, sustabdo savo iiking veikla arba kai jstatymuose ar kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija ir 3ios aplinkybés trukdo tinkamai laiku vykdyti Pirkimo sutartimi prisiimtus sipareigojimus;

10.6.2. buvo padarytas esminis Pirkimo sutarties paZeidimas, kaip tai numatyta Pirkimo sutartyje ir (ar) Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse.

10.6.3. Pirkimo sutartis buvo pakeista paZeidZiant Lietuvos Respublikos vie$ujy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

10.6.4. paaiskéjo, kad TIEKEJAS, su kuriuo sudaryta Pirkimo sutartis, turéjo biti pasalintas i§ vieSojo pirkimo procediiros pagal Viesujy pirkimy

Istatymo 46 straipsnio 1 dalj;

10.6.5. paaiskejo, kad su TIEKEJU neturéjo biti sudaryta Pirkimo sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti isipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

10.7. Esminiais TIEKEJO Pirkimo sutarties paZeidimais laikomi:

10.7.1. kai TIEKEJAS Prekes véluoja pristatyti 3 (tris) ir daugiau karty i§ eilés ir yra pritaikytos Pirkimo sutarties 7.3 punkte nustatytos sankcijos ir (ar) Prekés
neatitinka Pirkimo sutartyje ir (ar) Technin¢je specifikacijoje numatyty reikalavimy ir TIEKEJAS §iy trikumy neitaiso per PIRKEJO nurodyta (-us) terming
(-us);

10.7.2. jeigu TIEKEJAS dél savo kaltés negali ir (arba) atsisako vykdyti Pirkimo sutartyje numatytus sipareigojimus ar bet kuria ju dalj, nepriklausomi nuo
tokios dalies vertés;

10.7.3. jeigu TIEKEJAS be PIRKEJO rastisko sutikimo pakartotinai pakei¢ia Pirkimo sutarties vykdymui pasitelkta subtickéja ir / ar specialista.

10.7.4. jeigu TIEKEJAS padidina Prekés kaina ir nevykdo prisiimty {sipareigojimy uz Pirkimo sutartyje nustatyta Prekés kaina;

10.7.5. TIEKEJAS Pirkimo sutartyje numatytais atvejais nepateikia Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento ar nepratgsia jo galiojimo termino;
10.7.6. kiti Pirkimo sutartyje esminiais paZeidimais jvardinti atvejai.

10.8. PIRKEJAS nesant TIEKEJO kaltes, turi teis¢ viena3aliskai nutraukti Pirkimo sutartj ispéjes apie tai TIEKEJA ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad TIEKEJAS jau pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju PIRKEJAS privalo sumokéti TIEKEJUI uz iki Pirkimo sutarties
nutraukimo tinkamas ir sutarties salygas atitinkan¢ias pristatytas Prekes ir atlyginti kitas protingas i3laidas, kurias TIEKEJAS, norédamas jvykdyti Pirkimo
sutartj, padareé iki praneSimo apie Pirkimo sutarties nutraukima gavimo i§ PIRKEJO momento.

10.9. TIEKEJAS, nesikreipdamas i teisma, gali viena3aliskai nutraukti Pirkimo sutarti, rastu ispéjes PIRKEJA apie Pirkimo sutarties nutraukima ne véliau

kaip pries 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny, jeigu PIRKEJAS ne dél TIEKEJO kaltés arba nenugalimos jégos aplinkybiy véluoja atlikti mokéjima daugiau
kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny ar padaro kita esminj Pirkimo sutarties paZeidima, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse.

10.10. Tiekéjas nesikreipdamas | teisma gali vienaaliskai gali nutraukti Pirkimo sutartj, kai TIEKEJO tiekiamy prekiy kaina padidéja i§ esmés, o kainos
padidéjimas sudaro ne maziau kaip 10 proc. Pradinés sutarties vertés (jvertinus jos indeksavima pagal 4.6. punkta), bet PIRKEJUI vengiant arba atsisakant
sudaryti susitarima dél kainos keitimo pagal Pirkimo sutarties 4.6. punkta, per 4.6.6 papunktyje nustatyta terming ir PIRKEJAS neistaiso paZeidimo gaves
TIEKEJIO pretenzija,

10.11. Jei PIRKEJAS sustabdo Pirkimo sutarties vykdyma daugiau nei 60 (Se3iasdesimt) dieny ne dél TIEKEJO kaltés ir ne dél aplinkybiy, kuriy atsiradimo
rizika tenka TIEKEJUI, TIEKEJAS gali raSytiniu pranesimu pareikalauti leidimo atnaujinti Prekiy tiekima per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, o tokio
leidimo negaves Pirkimo sutartj nutraukti apie tai rastu prane$damas PIRKEJUIL

10.12. Jeigu Pirkimo sutarties vykdymas sustabdomas ilgiau nei 90 (devyniasde$imt) dieny, kiekviena Pirkimo sutarties Salis gali viena3alidkai nutraukti Pirkimo
sutartj, prane§dama apie tai kitai Saliai rastu ne véliau kaip pries 10 (desimt) kalendoriniy dienu.

10.13. Pirkimo sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokeéti netesybas, numatytas Pirkimo sutartyje uZ sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar
netinkama vykdyma iki Pirkimo sutarties nutraukimo, ir atlyginti nuostolius, patirtus dél jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo pagal 3ia Pirkimo

sutartj, kaip numatyta Pirkimo sutarties nuostatose.
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11. Subtiekéjy pasitelkimas ir keitimas

11.1. Pirkimo sutarties vykdymui TIEKEJAS pasitelkia Pirkimo sutarties priede nurodytus subtiekéjus bei tikio subjektus kuriy pajégumais remiasi.

11.2. TIEKEJAS atsako uz visus pagal Pirkimo sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami subtiekéjai.

11.3. Sudarius Pirkimo sutart, tadiau ne véliau negu Pirkimo sutartis pradedama vykdyti, TIEKEJAS isipareigoja PIRKEJUI praneti tuo metu Zinomy
subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.

11.4. Tiekéjas neturi teisés keisti Subtiekéjy be Pirkéjo rastisko sutikimo. Pakartotinis $io Pirkimo sutarties punkto nesilaikymas bus laikomas esminiu Pirkimo
sutarties paZeidimu.

11.5. Subtiekejy keitimas ar naujy subtiekéjy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai TIEKEJAS PIRKEJUI pateikia pagrista praSyma dél subtiekéjo, kuris
nurodytas Pirkimo sutartyje, keitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, naujo ar kei¢iamo subtiekéjo kurio pajégumais remési TIEKEJAS, atitiktj Pirkimo
dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams pagrindZian¢ius dokumentus ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinanius
dokumentus. Pirkéjui rastu sutikus su subtiekéjo pakeitimu ar naujo subtiekéjo pasitelkimu, PIRKEJAS kartu su TIEKEJU rastu sudaro susitarima dél subtiekéjo
pakeitimo ar naujo subtiekejo pasitelkimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Pirkimo sutarties dalis.

11.6. Tuo atveju, jei kei¢iamas subtiekéjas, uZ kuri PIRKEJAS, vertindamas TIEKEJO pasiiilyma, suteiké papildomus ekonominio naudingumo balus,
TIEKEJAS gali sitilyti tik tokj subtiekéja, kurio kvalifikacija biity ne Zemesné nei subtiekéjo, kuris kei¢iamas.

11.7. Jei PIRKEJAS turi pagristy jtarimy, kad subtiekéjas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, jis gali reikalauti, kad TIEKEJAS surasty kita
subtiekeja, kuris netenkinty pirkimo salygose nurodyty pasalinimo pagrindy ir turéty kvalifikacija, atitinkantia pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus. PIRKEJAS rastisku praiymu kreipiasi { TIEKEJA dél io subtiekéjo pakeitimo, nurodydamas motyvus. TIEKEJAS, gaves
PIRKEJO prasyma dél subtiekéjo pakeitimo, turi pareiga per protinga termina, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) dieny, pasitilyti kita subtiekéja Pirkimo
sutarties vykdymui bei gauti PIRKEJO sutikima jo paskyrimui.

11.8. Jei TIEKEJAS ne dél PIRKEJO kaltés per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo tos dienos, kai paaiskéja, kad subtiekéjas nekompetentingas vykdyti
nustatytas pareigas, | jo vieta nepaskiria kito subtiekéjo su ne Zemesne kvalifikacija, tai bus laikoma esminiu Pirkimo sutarties pazeidimu, ir PIRKEJAS turi
teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Pirkimo sutartj ir taikyti kitas Pirkimo sutartyje numatytas savo teisiy gynimo priemones.

11.9. Subtiekéjams pageidaujant, PIRKEJAS su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie 3ia galimybg PIRKEJAS subtiekéja informuos atskiru pranedimu per 3 (tris)
kalendorines dienas nuo informacijos i§ TIEKEJO apie pasitelkiama subtiekéja gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
subtiekéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas informuoti PIRKEJA. Tokiu atveju su PIRKEJU, TIEKEJU ir subtiekéju bus
sudaroma triSalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka.

11.10. Trigalé sutartis turi biti sudaryta ne véliau kaip iki pirmojo PIRKEJO atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma TIEKEJO teisé priestarauti
nepagristiems mokeéjimams.

11.11. Subtiekéjas, prie§ pateikdamas saskaita PIRKEJUL, turi ja suderinti su TIEKEJU. Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo isradyta saskaita rastu
patvirtina atsakingas TIEKEJO atstovas, kuris yra nurodytas triSaléje sutartyje. PIRKEJO atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas saskaitas atitinkamai
maZina suma, kurig PIRKEJAS turi sumokeéti TIEKEJUT pagal Pirkimo sutarties salygas ir tvarka. TIEKEJAS, israydamas ir pateikdamas saskaitas
PIRKEJULI, atitinkamai { jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai PIRKEJUI pateikty ir TIEKEJUI patvirtinty saskaity sumy.

11.12. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidZia TIEKEJO nuo jo prisiimty {sipareigojimy pagal Pirkimo sutartj.

11.13. Atsiskaitymai su subtiekéju atliekami tri3aléje sutartyje nurodytomis kainomis.

11.14. Jei tiesioginio atsiskaitymo metu paaiSkéja, kad Subtiekéjo nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos sumos nesutampa su Pirkimo sutartyje nurodytomis,

rizika prie§ PIRKEJA tenka TIEKEJUI ir neatitikimai pasalinami TIEKEJO saskaita.

12. Pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimas

12.1. Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimas netaikomas.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal 3ia Pirkimo sutartj, teikiami lietuviy kalba. Visa informacija,

Ispéjimai ar praneSimai, susij¢ su ia Pirkimo sutartimi, privalo biti radtiski ir turi biiti siunciami elektroniniu pastu, registruotu lai§ku ar kurjeriniu

pastu (su patvirtinimu apie jteikima) arba jteikiami pasiraSytinai Pirkimo sutarties rekvizituose nurodytais adresais kitai Pirkimo sutarties Saliai. Pranegimai

kitai Pirkimo sutarties Saliai, i3siusti elektroniniu pastu, yra laikomi gautais jy i$siuntimo diena arba kita darbo dieng, jeigu i3siuntimo diena buvo ne darbo

diena. PraneSimai, siysti registruotu laisku, laikomi jteiktais ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy i§siuntimo dienos.

13.2. Jei pasikeitia Salies adresas ir (ar) kiti Pirkimo sutartyje nurodyti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj pranesdama ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimuy, ji neturi teisés i pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti

remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Pirkimo sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

14. Asmens duomeny tvarkymas

14.1. Vykdydamos Pirkimo sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikydamosi 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos
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Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 d¢l fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojangiy asmens duomeny tvarkyma. Saliy atstovy,
darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Pirkimo sutar&iai vykdyti duomeny tvarkymo teisétumas grindZiamas biitinybe {vykdyti Pirkimo sutarti.

Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Pirkimo sutaréiai
vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus Saliy tvarkomi Pirkimo sutarties vykdymo tikslais.

14.2. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus jos darbuotojy, jgalioty asmeny, subtiekéjy darbuotojy ar kity atstovy, taip pat kity asmeny duomenis tvarkys

Sios Pirkimo sutarties vykdymo, teiséto intereso siekiant pareiksti ar apsiginti nuo ie3kiniy ar kity reikalavimy, o taip pat siekiant jvykdyti Saliai taikomuose
teisés aktuose numatytas pareigas, tikslais bei juos atitinkanéiais teisiniais pagrindais.

14.3. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus asmens duomenis saugos visa Pirkimo sutarties galiojimo laikotarpy, o taip pat po jos pasibaigimo — tiek, kiek batina
pareiksti ar apsiginti nuo ie3kiniy ar kity reikalavimy, jvykdyti Saliai taikomuose teisés aktuose numatytas pareigas.

14.4. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus asmens duomenis gali teikti Siems duomeny gavéjams: techninés ir programinés jrangos, naudojamos asmens
duomeny tvarkymui, ir su tuo susijusiy Prekiy teikéjams, Salies naudojamy informaciniy ir ry3iy technologiju priezitra ir aptarnavima vykdantiems

Prekiy teikéjams, Vieujy pirkimy tarnybai, kitiems duomeny gavéjams, kuriems asmens duomenys turi biiti teikiami vadovaujantis Saliai taikomais teisés

akty reikalavimais. TIEKEJAS PIRKEJO pateiktus asmens duomenis gali teikti asmenims, kuriuos jis turi teisg pasitelkti Sios Pirkimo sutarties vykdymui.

14.5. Kiekviena Salis jsipareigoja visus fizinius asmenis, kuriy asmens duomenis perduoda kitai Saliai, tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny perdavima,
14.6. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Pirkimo sutargiai su Salimis vykdyti ir i$vardinti Pirkimo sutartyje, yra supaZindinti su Pirkimo
sutartyje pateiktais ju asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima,

14.7. Asmens duomeny tvarkymas gali biiti aptariamas papildomu Saliy susitarimu, pridedamu prie Pirkimo sutarties (kai jis yra sudaromas).

15. Gin¢y sprendimo tvarka

15.1. Del Pirkimo sutarties kylantys gingai sprendziami deryby bidu, o per 30 (trisdesimt) dieny nuo deryby pradzios nepavykus i§spresti gingo deryby

biidu, gin¢as bus sprendZiamas Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.

16. Baigiamosios nuostatos

16.1. Pirkimo sutar€iai ir visoms i§ ios Pirkimo sutarties atsirandan&ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés
aktai. Pirkimo sutartis sudaryta ir turi bati ai$kinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

16.2. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Pirkimo sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

16.3. TIEKEJAS neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Pirkimo sutartj jokiai treiajai Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies
sutikimo.

16.4. Salys supranta ir patvirtina, kad Pirkimo sutarties ir Pirkimo sutarties priedy salygos nelaikomos konfidencialia informacija. Salys laiko paslaptyje savo
kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos suZinojo vykdant Pirkimo sutartj, i§skyrus atvejus, kai 3i informacija yra vie3a arba turi biti atskleista
[statymy numatytais atvejais.

16.5. Sig Pirkimo sutart{ pasiraantis TIEKEJO atstovas patvirtina, kad veikia nevirSydamas jam suteikty jgalinimy, kurie jam suteikti nepaZeidziant

Lietuvos Respublikos jstatymy, TIEKEJO istaty ir (ar) kity steigimo dokumenty, TIEKEJO valdymo organy sprendimy bei jais patvirtinty reglamenty ir

kity teisés akty reikalavimy.

16.6. Sia Pirkimo sutart pasirasantys Saliy atstovai patvirtina, kad Pirkimo sutartis sudaryta be ekonominio spaudimo, laisva Pirkimo sutarties Saliy valia, ja
pasirasantys Pirkimo sutarties Saliy atstovai Pirkimo sutart perskaité, suprato jos turinj, pasekmes ir jos sudarymas visiskai atitinka Saliy valia, ketinimus ir
interesus.

16.7. Pirkimo sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem egzemplioriais, turinéiais vienoda teising galia, po viena kiekvienai Saliai.

16.8. Pirkimo sutarties priedas yra neatskiriama sudedamoji Pirkimo sutarties dalis.

PIRKEJAS

Respublikiné Klaipédos ligoning, V3I

Adresas: S.Néries g. 3, LT-92231 Klaipéda, Klaipédos apskritis
Kodas: 191340088

PVM kodas: LT913400811

A. s Nr.: LT814010042300628822, Luminor Bank AB

Tel.: +37046 41 07 11

Faks.: +370 46 41 07 16

El pastas: info@kal.It

Uz Pirkimo sutarties vykdyma atsakingas asmuo:

Ramuné Umarieng, vaistinés vedéja, tel.Nr. 046410692, el.pastas
vaistine@kal.It

TIEKEJAS

EazyMed, UAB

Adresas: J.Pabrézos g. 24A, LT-46321 Kaunas, Kauno apskritis
Kodas: 305593486

PVM kodas: LT100013345013

A.s.Nr.: LT727300010162797643, AB Swedbank

Tel.: +37060732661

Faks.:

El. pastas: info@eazymed.It

Uz Pirkimo sutarties vykdyma atsakingas asmuo:

Povilas Janonis, direktorius, Tel.: +370 607 32 661, info@eazymed.lt
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Uz Pirkimo sutarties/jos pakeitimy paskelbima atsakingas asmuo:

Ramun¢ Umariene, vaistinés vedéja, tel Nr. 046410692, el.pastas
vaistine@kal.It
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Atstovaujantis asmuo: Atstovaujantis asmuo:

/

Vardas, pavm—’\/\% ‘ Vardas, pavardé:

/
— :
il Direktorius .
Pareiggs: § Pareigos:
/\ Darius STepoImKus
ParaSas:
Data:

Pirkimo sutarties CPO349468 priedas Nr. 1

Eil. %Lés/téeﬁiné specifikacija, Preliminarus Prekés [Prekeés vnt. jkainis,| Suma uZ preliminary
Nr. prekés pavadinimas ir gamintojas Prekés kiekis | galiojimo Eur be PVM Prekés kiekj, Eur be
laikas, mén. PVM
1 Cavidagel nudegimy tvarstis, 180 12 20.8000 3744.0000
Pharmaplast SAE, CAVIBURN400600

(PLT3) Sterilus gelinis nudegimy tvarstis, 40 x 60 cm (mato vienetas - vnt.)

Dydis 40+5 x 60+5 cm

- 40x60 cm

Pagamintas i§ poliuretano puty ar lygiavertés medZiagos

- Pagamintas i§ poliuretano puty

Impregnuotas hidrogeliu

- Taip/Turi

Sterilus (turi baiti simbolis ant pakuotés)

- Taip/Turi

Sitlomos prekes turi biti Zymimos CE Zenklu pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2017/745 dél medicinos priemoniy

- Taip/Turi

Ant sitilomos prekés ir/ar jos pirminés pakuotés turi biiti nurodyta pagaminimo data ir/ar tinkamumo naudoti terminas

- Taip/Turi

Sialomos prekes iSoriné pakuoté turi biti pagaminta i§ perdirbtos Zaliavos ir pakuot¢ paZymeéta tai patvirtinandiais ekologiniais tarptautiniais Zenklais. Jeigu
silloma preke yra supakuota { skaidria iSoring pakuote, nurodyti reikalavimai (Zaliavai ir Zenklinimui) yra keliami antro lygio (grupinei) prekés pakuotei arba
Sialomos prekés iSoriné pakuote ir jos dalys turi bati pagamintos taip, kad jas bty galima pakartotinai naudoti, perdirbti ar kitaip naudoti, o pakuoté pazymét
tai patvirtinangiais tarptautiniais ekologiniais Zenklais arba Silomos prekeés gamintojas vadovaujasi Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 94/62/EB dél
pakuoéiy ir pakuogiy atlieky.

- Sitllomos prekeés gamintojas vadovaujasi Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 94/62/EB deél pakuogiy ir pakuoéiy atlieky.

Gamintojas sitilomy prekiy gamyboje naudoja atsinaujinanéius energijos $altinius *

Gamintojas sidlomy prekiy gamyboje yra dieges aplinkos apsaugos vadybos sistema EMAS arba kita aplinkos apsaugos vadybos sistema, jdiegta pagal
standarta LST EN ISO 14001 ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagristus atitinkamais Europos arba tarptautiniais standartais, kuriuos yra
patvirtinusios sertifikavimo jstaigos, atitinkancios Europos Sajungos teisés aktus. **

- Taip/Turi
2 Pharmapore PU L.V. frame style 25 12 0.8000 20.0000
advanced, Pharmaplast SAE,
IVFS85115ADV

(TKEFS) Sterilus lipnus tvarstis-plévelé centrinés venos kateteriams, 9 x 11 cm, ovalo forma (mato vienetas - vnt.)
Dydis 9£1 x 11£1 cm

-85x11,5cm

Pagamintas i§ poliuretano arba lygiavertés ir neaustinio pluosto medziagos

- Pagaminta i$ poliuretano

Sterilus (turi biti simbolis ant pakuotés)

- Taip/Turi

Nepralaidus skys¢iams

- Taip/Turi

Sutartis nr. CP0O349468

Puslapis 11



Pralaidus orui

- Taip/Turi

Tvarstis ovalo formos

- Taip/Turi

Permatoma plévelé kombinuota su neaustiniu pluo3tu

- Taip/Turi

Tvars¢io komplekte yra 2 sterilios neaustinio pluosto juostelés, skirtos papildomai fiksuoti katetery, ir 1 popierinio pleistro juostelé jvairiems duomenims
uZradyti

- Taip/Turi

Tvarstis turi specialy popierinj rémelj, palengvinantj uzklijavima

- Taip/Turi

Be latekso

- Taip/Turi

Nelimpa prie pirstiniy

- Taip/Turi

Tvarstis padengtas hipoalerginiais klijais

- Taip/Turi

Sitilomos prekeés turi biiti Zymimos CE Zenklu pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2017/745 dél medicinos priemoniy

- Taip/Turi

Ant siillomos prekés ir/ar jos pirminés pakuotés turi biiti nurodyta pagaminimo data ir/ar tinkamumo naudoti terminas

- Taip/Turi

Sitilomos prekés i3oriné pakuoté turi biiti pagaminta i§ perdirbtos Zaliavos ir pakuoté paZyméta tai patvirtinanciais ekologiniais tarptautiniais Zenklais. Jeigu
siiloma preke yra supakuota | skaidrig iSoring pakuote, nurodyti reikalavimai (Zaliavai ir Zenklinimui) yra keliami antro lygio (grupinei) prekés pakuotei arba
Sitilomos prekeés iSoriné pakuoté ir jos dalys turi biiti pagamintos taip, kad jas biity galima pakartotinai naudoti, perdirbti ar kitaip naudoti, o pakuoté pazymeétd
tai patvirtinaniais tarptautiniais ekologiniais Zenklais arba Sitilomos prekés gamintojas vadovaujasi Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 94/62/EB dél
pakuoéiy ir pakuoéiy atlieky.

- Pridétas oficialus gamintojo patvirtinimo rastas 94/62/EB direktyvai.

Gamintojas sitilomy prekiy gamyboje naudoja atsinaujinancius energijos altinius *

Gamintojas sidlomy prekiy gamyboje yra jdieges aplinkos apsaugos vadybos sistema EMAS arba kit aplinkos apsaugos vadybos sistema, {diegta pagal
standarta LST EN ISO 14001 ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagristus atitinkamais Europos arba tarptautiniais standartais, kuriuos yra
patvirtinusios sertifikavimo {staigos, atitinkanios Europos Sajungos teisés aktus.**

3 First aid bandage, Anji Hengfeng 100 12 1.0000 100.0000
Sanitary Material, HF J-1

(PLT?2) Sterilus spaudziamasis tvarstis, 15 x 180 cm (mato vienetas - vnt.)

Dydis 15+1 x 180£15 cm

- 15x180 cm

Tvarstis turi ne maZesn kaip 10 x 10 cm sterily padel{

- 15x17 cm

Padelis neprilimpa prie Zaizdos

- Taip/Turi

Elastingas

- Taip/Turi

Sitilomos prekés turi bati Zymimos CE Zenklu pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2017/745 dél medicinos priemoniy

- Taip/Turi

Ant siilomos prekés ir/ar jos pirminés pakuotés turi biiti nurodyta pagaminimo data ir/ar tinkamumeo naudoti terminas

- Taip/Turi

Sitilomos prekeés iSoriné pakuoté turi biiti pagaminta i§ perdirbtos Zaliavos ir pakuoté paZyméta tai patvirtinanciais ekologiniais tarptautiniais Zenklais. Jeigu
siilloma preké yra supakuota  skaidria i3oring pakuote, nurodyti reikalavimai (Zaliavai ir Zenklinimui) yra keliami antro lygio (grupinei) prekés pakuotei arba
Sitilomos prekés ioriné pakuoté ir jos dalys turi biiti pagamintos taip, kad jas biity galima pakartotinai naudoti, perdirbti ar kitaip naudoti, o pakuoté pazyméts
tai patvirtinan¢iais tarptautiniais ekologiniais Zenklais arba Sitilomos prekés gamintojas vadovaujasi Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 94/62/EB dél
pakuogiy ir pakuoéiy atlieky.

- Sitllomos prekés iSoriné pakuoté pagaminta i§ perdirbtos Zaliavos ir pakuoté paZyméta tai patvirtinanéiais ekologiniais tarptautiniais Zenklais.

Gamintojas siilomy prekiy gamyboje naudoja atsinaujinangius energijos 3altinius *

Gamintojas siilomy prekiy gamyboje yra {dieges aplinkos apsaugos vadybos sistema EMAS arba kita aplinkos apsaugos vadybos sistema, {diegta pagal
standarta LST EN ISO 14001 ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrjstus atitinkamais Europos arba tarptautiniais standartais, kuriuos yra
patvirtinusios sertifikavimo jstaigos, atitinkan¢ios Europos Sajungos teisés aktus.**

4 Neaustiniai (popieriniai) pleistrai

40 ‘ 12 0.1260 5.0400

ritinéliuose, Ningbo Greetmed Medical
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Instruments Co Ltd, Non-Woven
Surgical Tape

(PLEI) Pleistras, plotis 1,25 cm, popierinis (mato vienetas - vnt.)

Plotis 1,25 + 0,05 cm

-1,25¢cm

Ilgis ne maZiau 9 m

-91m

Pagaminta i3 popieriaus

- Taip/Turi

Ant paciento odos nepalieka klijy

- Taip/Turi

Be latekso

- Taip/Turi

Pralaidus orui

- Taip/Turi

Sialomos prekeés turi bati Zymimos CE Zenklu pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2017/745 dél medicinos priemoniy

- Taip/Turi

Ant sitilomos prekeés ir/ar jos pirminés pakuotés turi biti nurodyta pagaminimo data ir/ar tinkamumo naudoti terminas

- Taip/Turi

Sialomos prekés iSoriné pakuote turi biiti pagaminta i3 perdirbtos Zaliavos ir pakuoté paZyméta tai patvirtinan¢iais ekologiniais tarptautiniais Zenklais. Jeigu
siiloma preke yra supakuota | skaidriq iSoring pakuote, nurodyti reikalavimai (Zaliavai ir Zenklinimui) yra keliami antro lygio (grupinei) prekés pakuotei arba
Sitlomos prekeés iSoriné pakuoté ir jos dalys turi biti pagamintos taip, kad jas biity galima pakartotinai naudoti, perdirbti ar kitaip naudoti, o pakuoté pazymétd
tai patvirtinan¢iais tarptautiniais ekologiniais Zenklais arba Siiilomos prekés gamintojas vadovaujasi Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 94/62/EB dél
pakuo€iy ir pakuogiy atlieky - Atitinka 94/62/EB direktyva

Gamintojas sidlomy prekiy gamyboje naudoja atsinaujinanéius energijos 3altinius *

Gamintojas sitilomy prekiy gamyboje taiko aplinkos apsaugos vadybos sistema EMAS arba kita aplinkos apsaugos vadybos sistema, diegta pagal standarta
LST EN ISO 14001 ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagristus atitinkamais Europos arba tarptautiniais standartais, kuriuos yra patvirtinusios
sertifikavimo jstaigos, atitinkan¢ios Europos Sajungos teisés aktus.**

- Taip/Turi

Suma, Eur be PVM 3869.0400
PVM suma, Eur 193.4520
Suma, Eur su PVM 4062.4920

Pradinés Pirkimo sutarties verté — 4140.00 Eur be PVM.

TIEKEJO subtiekéjai, kuriy pajégumais remiamasis vykdant Pirkimo sutart] ir siekiant atitikti kvalifikacinius reikalavimus: nepasitelkiami

TIEKEJO subtiekejai, kuriy pajégumais remiamasi vykdant Pirkimo sutartj: nepasitelkiami

PIRKEJAS TIEKEJAS

Respublikiné Klaipédos ligonineé, V3] EazyMed, UAB

Adresas: S.Néries g. 3, LT-92231 Klaipéda, Klaipédos apskritis Adresas: J.Pabrézos g. 24A, LT-46321 Kaunas, Kauno apskritis
Kodas: 191340088 Kodas: 305593486

PVM kodas: LT913400811 PVM kodas: LT100013345013

A.s.Nr.: LT814010042300628822, Luminor Bank AB A.s.Nr.: LT727300010162797643, AB Swedbank

Tel.: +370 46 41 07 11 Tel.: +37060732661

Faks.: +370 46 41 07 16 Faks.:

El pastas: info@kal.lt El pastas: info@eazymed.It

Atstovauja/uym\—f\,’\__\. ———————>"  Atstovaujantis asmuo:

Vardas, ' pareigd®irektorius Vardas, pavardé, pareigos:
: Saus Steponkus

Para3as:

Data:

Sutartis nr. CPO349468

Viesuju pirkimuy skyriaus
specialiste
Diana GabSiené
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